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Autorka pracy magisterskiej o komizmie w tekstach Kabaretu Starszych Panow Jeremiego
Przybory. Interesuje sie problematyka polskiej prasy XIX-wiecznej, a takze r6znymi formami
stownej zonglerki w literaturze. W prowadzonych badaniach podejmuje ponadto tematyke
zwigzang z polskim palindromem.

Palindromy Tadeusza Morawskiego

Wsrod igraszek lingwistycznych — do ktorych mozemy zaliczy¢ m.in.
kalambury, homonimy, anagramy, akrostychy — palindromy stanowia niewatpliwie
formy réwnie niezwykle, wyrafinowane, co kuriozalne i ekscentryczne. Palindromy to
swego rodzaju osobliwos¢ mieszczac si¢ gdzies na granicy przebiegajacej pomigdzy
literatura a absurdem — bowiem doszukiwanie si¢ w nich logicznego znaczenia nie
zawsze konczy si¢ sukcesem. Zdarzaja si¢ jednak formy, ktére sa precyzyjnym
potaczeniem wybranego uktadu liter z logika zdarzen.

Nazwa palindrom wystgpuje niemal we wszystkich jezykach. Stowo pochodzi
z greckiego, w ktérym oznacza: palindromeo — biec z powrotem'. Palindromy maja
bogata, wielowiekowa tradycj¢. Pierwsze byly uktadane juz w III wieku p.n.e. przez
Sotadesa z Maronei, od niego tez przyjeto si¢ inne okreslenie palindromu — sotada.
Niezwykle modne byty palindromy w okresie Sredniowiecznym; pomigdzy XVI a XVII
wiekiem dostrzegano w nich objaw wirtuozerii stownej, powstawatly panegiryki oraz
obszerne utwory poetyckie. W palindromie doszukiwano si¢ w pewnym okresie
magicznej mocy, wykorzystywano go podczas obrzeddéw kultowych, wspodtczesnie
jednak ma on charakter gtéwnie ludyczny, pelni przede wszystkim funkcje zabawy

stowem. Niemniej reguty, jakie rzadza jego budowa sa S$cisle okreslone: ,,poprawny

I'M. Glowinski, T. Kostkiewiczowa, A.Okopien-Stawinska, J.Stawinski, Podreczny stownik terminow
literackich, Warszawa 1998, s. 204.
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palindrom powinien stanowié¢ odrgbna, samodzielng i prawidtowa pod wzgledem
semantycznym 1 gramatycznym calos¢. Klasycznym idealem bylby wigc zwrot tak
naturalny, aby jego brzmienie zupehie nie sugerowato niezwyklosci formy.”?

Gtowna cecha echozdania (inne okreslenie palindromu) jest symetrycznos¢
w rozstawieniu liter, lustrzany obraz, jaki mozna uzyskac ,,sktadajac” wpot wyraz badz
zdanie w jego srodkowym punkcie. Ta do$¢ rygorystyczna zasada, a jednoczes$nie
meritum palindromu — uktadanie wyrazow, zdan czy wierszy tak, by mozna je byto
czyta¢ od poczatku 1 wspak, przy jednoczesnej dbatosci o zachowanie tej samej tresci —
powoduje, ze te forme stownej rozrywki uprawia z powodzeniem niewiele 0sob.

Przed ukazaniem si¢ na polskim rynku wydawniczym ksiazek Tadeusza
Morawskiego® (Gor ech chee rég — 2005, Zagwizdz i w gaz — 2006) dostepne byly tylko
trzy pozycje polskich palindromistow, w ktérych lustrzane wyrazy i zdania stanowily
motyw przewodni: Juliana Tuwima Pegaz deba (1950), Stanistawa Baranczaka Pegaz
zdebial (1995) 1 Jozeta Godzica Echozdania czyli palindromy (1996).

Na przestrzeni wickow stowo zadziwiato, bylo i1 jest nadal materialem do
zabawy, motywuje do pracy, ale 1 do umieszczania go w roznych kontekstach. Z tego
wiasnie klimatu ciaglych poszukiwan cztowieka o nieugigtej ciekawosci, drazacego
istot¢ stowa zrodzit si¢ jeszcze przed wojna, wydany w 1950 roku, zbidr artykutow —
poetyckie panopticum pod dos$¢ osobliwym tytutem — Pegaz deba. Od pierwszego
1jedynego wydania tej ksiazki mingto ponad pot wieku. Tuwim za pomoca bogatego
materialu przykladowego ukazal tu mniej dostrzegalna, jednak wciaz istniejacq
1 ewoluujaca ,,rozrywkowa” strong stowa. W jednym z artykuldéw, zatytulowanym
O pewnej kobyle i o rakach snuje domysty dotyczace tworzenia palindroméw oraz
rozwaza motywy, jakie kieruja ludzmi, ktérzy je buduja. Na podstawie przykladow
prezentowanych w ksigzce mozna si¢ przekonaé, iz jest to dziedzina dziatalnosci
cztowieka znana od dawna. Tuwim nie ogranicza si¢ jednak tylko do nasycenia Pegaza
roznego typu przykladami, nie szczedzi tez trzezwych komentarzy, wyrazajac

niejednokrotnie swoje subiektywne stanowisko. Jednak jest to tagodny ironiczny ton,

M. Penszko, Stowa biegnqce z powrotem czyli o palindromach, , Kalendarz Szaradzisty” 1975, s. 56.

3 Prof. dr hab. inz. Tadeusz Morawski jest pracownikiem naukowym Instytutu Radioelektroniki

Politechniki Warszawskiej, autorem uznanych publikacji i podrecznikéw z dziedziny elektroniki. Poza
dziatalno$cia naukows (posiada duze osiagni¢cia w dziedzinie techniki mikrofalowej) interesuje si¢
muzyka klasyczna i jazzowa. Uprawia turystyke, fotografowanie i filmowanie. Jego pasja od ponad 3 lat
jest tworzenie palindroméw, posiada juz niebagatelna i pokazng kolekcje tych ,,stow czytanych tak albo
na wspak”.
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peten poblazliwosci czasem 1 usilnej checi zrozumienia motywow postgpowania tego
czy innego tworcy.

W Polsce po dlugiej przerwie — prawie potwiekowej — znow nastgpit swego
rodzaju renesans zainteresowan palindromami. Stanistaw Baranczak w tomie Pegaz
zdebial, nawiazujacym tematycznie i kompozycyjnie do wspomnianej wyzej ksiazki
Tuwima, zamiescit rowniez liczne palindromy tworzone przez siebie, starajac si¢
odnalez¢ miejsce poezji nonsensu w zyciu codziennym. Jak czytamy we wstepie: ,,Co
natomiast czynig te 1 inne zamieszczone w tym tomie wierszyki, kalambury i literowe
uktadanki? Czynia rzecz w zasadzie wcigz t¢ sama 1 bardzo prosta: bawia si¢. Bawia si¢
stowem, dzwigkiem, zwrotem frazeologicznym, zdaniem — obracajq je na wszystkie
strony, aby znienacka wyciagna¢ z nich, jak konski wios z kolnierza marynarki,

. . . 4
niespodziewane znaczenie.”

Wiele tez z zawartosci ksiazki wyjasnia jej podtytut:
»Poezja nonsensu a zycie codzienne: wprowadzenie w prywatna teori¢ gatunkow’.
Dodam, ze autor tworzy wlasny stownik, zbior definicji, gatunkow literackich w oparciu
o ich realng genologi¢. Nie omieszkal zamiesci¢ tam réwniez licznych — tworzonych
przez siebie — palindroméw, bedacych potwierdzeniem jego lingwistycznych zdolnosci.

W niespetna rok po wydaniu ksiazki przez Baranczaka, Jézef Godzic, rowniez
zagorzaly mitosnik tworzenia lustrzanych stow, zamiescit w swej ksiazce Echozdania
czyli palindromy blisko tysiac krétkich palindromow. Pomijajac teoretyczne rozwazania
1 uwagi na temat gatunku zaprezentowal efekt swej benedyktynskiej twdrczosci.
Poniewaz w zbiorze brak jest alfabetycznego badZz tematycznego podziatu
palindroméw, jedynie umiej¢tne wyltawianie ich sposrdd licznych zdan pozwoli na
zapoznanie si¢ z formami catkiem efektownymi.

Ksigzka Godzica zamyka XX wiek w dziedzinie palindromicznych zdan, zadan
iich wydan. Nie konczy si¢ jednak zainteresowanie ich tworzeniem. Od kilku lat ten
nurt jezykowej tworczosci spotkat si¢ z uznaniem Tadeusza Morawskiego. Opierajac si¢
na definicjach tworzonych przez Stanistawa Baranczaka dziatalnos¢ jezykowa profesora

— odszukiwania lustrzanego odbicia w wyrazach i1 zdaniach — zakwalifikowaé by

‘s Baranczak, Pegaz zdebial, Londyn 1995, s. 10.
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nalezalo nie tyle do palindroméw, co do , hiperpalindromaderdow”.

W ksiazce Zagwizd: i w gaz® przedstawia blisko 280 hasel-tematéw,
gromadzacych wokot siebie prawie 1500 nowych palindroméw. Ksiazka Gor ech chce
rog zawiera setki rdéznej dhlugosci palindroméw, w tym 1 megapalindroméw
o astronomicznej wrgcz dtugosci (krdtszy z nich zawiera ponad 3 000, dluzszy ma
ponad 10 000 liter). Zbidr rozpoczyna si¢ od najmniej skomplikowanych pod wzgledem
budowy palindromoéw, potem sa palindromy dtuzsze, na koncu maja one bardziej
wyrafinowana strukturg (wiersze, opowiesci fabularne).

Na wydaniu wspomnianych ksigzek aktywno$¢ palindromiczna autora si¢ jednak
nie konczy — do druku przygotowana zostata kolejna ksiazka: Zaradny dynda raz, ktora
dostgpna bedzie na rynku czytelniczym juz w pierwszej potowie 2007 roku. Fakt ten
swiadczy o wciaz niegasnacej pomystowosci autora w wyszukiwaniu coraz to nowszych
lustrzanych zdan. Wszystkie wspomniane ksiazki Morawskiego zawieraja niemata
dawke absurdalnego humoru; — aby to stwierdzi¢, wystarczy krotki rekonesans po ich
zawartosci. Prawdziwym okaze si¢ wowczas stwierdzenie autora: ,,Nie traktujmy
palindroméw powaznie”’, bo i one nie zawsze brzmia zwyczajnie — mozna by dodac,

przytaczajac probke palindromoéw o palindromach:

—Co ma Paracelsus? — palindrom u Heli. A za ile humor, dni lapsus, Leca rap?
A moc?«—.

—Za palindrom u Heli Pani largo to grali na pile: ,, Humor dni La Paz .

Ten absurdalny chwilami humor umozliwia czytelnikowi oderwanie si¢ od praw
1 rygorow logicznego myslenia, zanurzenie si¢ w swiecie wyrazdw czytanych ,tak
iwspak”. To doskonata rozrywka i sposéb na spedzenie wolnego czasu. Z tym

przeswiadczeniem oraz z najdtuzszym palindromem — najdtuzszym nie tylko w Polsce,

5 Stanistaw Baranczak tak definiuje ,,palindromader” — ,,zdanie spetniajace definicje PALINDROMU, t;.
bedace gramatycznie i sktadniowo poprawnym (aczkolwiek w swojej treSci zazwyczaj z lekka
absurdalnym) zdaniem, ktore ma identyczny ksztalt, kiedy si¢ je czyta od poczatku i kiedy si¢ je czyta od
konca; jednoczesnie wszelako gorujace nad tuzinkowym palindromem tym, Zze przypomina
DROMADERA, ma mianowicie duze rozmiary, jest z pozoru niezgrabny (ale tylko dopdki nie ruszy
z kopyta), rozpedza si¢ tak bardzo, Ze trzeba je powstrzymywaé wedzidlem tworczej samokontroli (...)”.
Patrz: S. Baranczak, Pegaz zdebial..., s. 23. O tym, jaka jest wartos¢ palindromadera mozemy dowiedzie¢
si¢ czytajac nastepujacy palindrom autorstwa T. Morawskiego: Za palindromader ,,Figa” Sonia da ino
sagi: ,,Fred Amor”, ,,Dni La Paz”.

6 Informacje dotyczace mozliwosci zakupu ksiazek z palindromami autorstwa Tadeusza Morawskiego
zamieszczone sg na stronie internetowej: www.palindromy.pl.

T, Morawski, Zagwizdz i w gaz, Poznan 2006, s. 6.
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ale i na $wiecie® — rozpoczyna Tadeusz Morawski XXI-wieczne zainteresowanie sotada.
Tytul wspomnianego, najdtuzszego palindromu, brzmi: Zartem w metraz, sklada sie
z ponad 33 tysigcy liter 1 jest dwa razy dluzszy od najdtuzszego do tej pory palindromu
angielskiego. I mozna w tym przypadku méwi¢ o swoistym przetomie iloSciowym w tej
gatezi jezykowej tworczosci, tak licznych palindromow utozonych przez jedna osobe
jeszcze nie byto. Jest to niewatpliwie duze osiagnigcie w tej dziedzinie, tym bardziej, ze
w jezyku polskim ,,wteiwewtyzm™® — jak Julian Tuwim okreslit tworzenie palindroméw
— wymaga dodatkowo szczegdlnej umiejetnosci manipulowania wyrazami

1 zonglowania poszczeg6lnymi literami. Wynika to ot, chociazby z wystgpowania

2 L9 r L9

w jezyku polskim dwuznakéw, np. ,,ch”, ,,sz”, .1z, ,,dz” koncowek typu: ,,-$¢”, ,,-Z¢”,
ktérych rozdzielanie moze stanowié istotny problem przy probie utrzymania sensu
1zgodnosci formy tworzonego palindromu. Trudnos¢, jaka wiaze si¢ z ich
konstruowaniem wynika rowniez z faktu, ze pierwsza utworzona czgs¢ palindromu
zawsze stanowi ,,wspak” jego konca.. Jezeli dodamy do tego kolejne kryterium —
logicznosci, czy jak inni okresla — sensowno$ci, wowczas zadanie moze przerosnac
zamiary twdrcy 1 moze on ponie$¢ sromotng klgske na palindromicznym polu walki.

Palindromy sa przykladem niesamowitej elastycznosci jezyka, ale 1 gigtkosci
umystu tworcy. Morawski ukazuje jeszcze jeden mozliwy sposdb wykorzystania
palindroméw, wdania si¢ z nimi w zabawg¢ znaczen i1 sensow — selekcje poszczegolnych
zdan 1 z pomoca dodatkowego opisu uktadanie ich w dowolna, logiczna historig, opis
jakiego$ zdarzenia. I okazuje sig, iz jest to nie mniej interesujace zajgcie niz czytanie
poszczegolnych palindromow. Zaprasza czytelnikow do wspolnej zabawy. A gdzie
dobra zabawa, tam i1 humor. Warto przytoczy¢ kilka przyktadow palindroméw
okraszonych dowcipem, by przekonac sig, iz potrafi on zaskakiwaé: —kat Pk Izydor
swini w Srody z Ikq Ptak<«—.

Zart palindromiczny zwiazany jest z wystepujaca w palindromach
nieporéwnywalnosciq zdarzen, brakiem realnych wigzi pomigdzy opisywanymi
zjawiskami: —I zduna z rana kanar zanudzi——. Na zartobliwy odbior czgsci
palindroméw wplywa tez trudnos¢ w ich odczytywaniu. Zestawienie blisko siebie

pewnych wyrazow sprawia, iz powstale zdania moglyby stuzy¢ jako przyktady ¢wiczen

8 Przed utworzeniem wspominanego palindromu przez T. Morawskiego, za najdluzszy byl uznawany
palindrom ulozony w j. angielskim, na ktory zlozyto si¢ 17 tys. liter. Rekord w liczbie stéw pobity zostat
az dwukrotnie. Z trescia palindromu mozna zapoznaé si¢ pod nastgpujacym adresem internetowym:
www.palindromy.pl, dzial: ,najduzszy”.

? J. Tuwim, Pegaz deba, Warszawa 1950, s. 96.
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dykcji: —Moze Jurku lukru jezom<«—; —Ada, baca kaca bada«.

Przyzna¢ nalezy, iz obok palindroméw efektownych, zartobliwych, opartych nie
tylko na poprawnej strukturze (zalozeniach budowy) lustrzanego odbicia
poszczegodlnych wyrazow, ale 1 wskazujacych na btyskotliwa gre mysli 1 wyobrazni,
zdarzaja si¢ pomysty mniej wyrafinowane, lecz mimo to potrafiace zaabsorbowac
uwage czytelnika: —FEwo, pili masoni wino sami — lipowe<«—.

Sa 1 palindromy zagadki: —Izak u Asi blagal bis — a u Kazi?«—. Co robit u Kazi
dowiemy si¢ czytajac drugie zdanie: —Laps Izak u Asi blagal bis, a u Kazi spal—.
Autor zajmuje si¢ sprawami kupna-sprzedazy: —Eli azot ten netto za ile?«<— komentujac
zawitosci spraw mesko-damskich: —a jego mie chciala i chce ino geja«— , wyraza
opini¢ o formie ksztalcenia: —laborka jak robal<— ...a w innym palindromie pyta:
—a laboranci nic na robala?«—

Nie wolne od iscie satyrycznych pigtnowan sa i wady ludzkie: —a typ — zZartem
dano i kata mu, i rad, i palindromu humor, dni lapidarium — a taki o nadmetraz pyta<—,
w taki oto sposob autor opisal chytro§¢ i1 zachlannos¢ pewnego ,typa” przy
jednoczesnym umieszczeniu w palindromie nazwy genologicznej. I na wade
naduzywania alkoholu zwrocit uwage autor: —Ladna pani wola: mato wina pan dat<— ;
—Ala boski miks obala— ; —ona z niczym — my z Cinzano<— 1 jednoczes$nie na
nichumanitarne traktowanie zwierzat: —i mili psa spili mi<— . Skoro bohaterami
palindroméw sg psy, réwniez 1 dla kotéw odnalazt autor miejsce w innym, 1 to na

dodatek palindromie-wierszu:

—Ale ma kot, i co spotka
Ale motam — a to kotka
A kto kota ma — to Mela

A kto psoci — to Kamela«—

Pozostale zwierzgta tez moga poczud si¢ usatysfakcjonowane posiadaniem swej
nazwy w palindromie: —Ale zagaja gazela— ; —Wol skarb — brak stow<«— ; —Kos
wynalazca — kes sekacza lany w sok— .

Coraz intensywniej Sledzac zawartos¢ ksiazek Morawskiego mozna odnies$¢
wrazenie, iz kazde zdanie palindromiczne jest interesujace, nawet wtedy, jezeli nie
zachwyca forma czy znaczeniem, to chociazby z tego wzgledu, iz ma w sobie te¢

podstawowa wtasciwosé: mozliwos¢ odczytania go wspak: —Gratisy. Ma tu auta mysi
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targ<—; — Gra tuman, a nam utarg<«—.

W rzedzie najczesciej poruszanych w twodrczosci Morawskiego tematdow
znajduja si¢ problemy i pytania wazkie, egzystencjalne: — co mi dal duch — cud, tad
i moc < ;— o, ta noc, a ty duren erudyta co na to?«—, ale i szukanie odpowiedzi na
prozaiczne pytania: ,,Gdzie jest Nemo?” ,,Ma to Nemo! Nemo-Nomen omen o tam!” czy
opisy realnych, badz mniej rzeczywistych sytuacji: —Ala wzory obala<— ; — u Jagody
bard, a tysy wysyta draby do gaju<— ; —FEla, gorqce lecq rogale<—, zadawanie pytan:
—lle Roman tadny dyndal na moreli?<— ; —Ewy zelki w ¢wikle Zywe?«—.

Tadeusz Morawski jest osobg starajaca si¢ w rozny sposob propagowac wiedze
na temat tego gatunku tworczosci artystycznej. Dziatalno$¢ jego nie ogranicza si¢ tylko
do wydawania ksigzek z polskimi palindromami. Udziela wywiaddéw, uczestniczy
w seminariach, spotkaniach'’,

Konstruktywny charakter dziatalno$ci Tadeusza Morawskiego przejawia sig
rowniez w innej formie propagowania wiedzy o palindromach. Jest autorem

niekomercyjnej witryny internetowej http://www.palindromy.pl. Stanowi ona obecnie

najobszerniejszy zbior informacji o polskich palindromach. Na stronie preferowany jest
podziat tematyczny palindromdw, autor prezentuje zardwno wtasne palindromy, utwory
wczesniej wymienionych tworcéw Tuwima, Baranczaka, Godzica oraz te, nadsytane
przez czytelnikow. Odwiedzajac t¢ witryng mozna uzyska¢ informacje nie tylko
o blisko poéttora tysiacu palindromdéw, ale i1 zapoznaé si¢ z trescia wywiadow,
artykutéw, opinii o echozdaniach. Strona internetowa jest systematycznie uzupetniana,
aktualizowana kazdego dnia — mozna na niej przeczytaé specjalnie przygotowany nowy
palindrom na kazdy dzien.

Tadeusz Morawski jest jednak nie tylko twdrca palindromoéw, zainteresowanie

10y edna z okazji do zaprezentowania historii palindromu oraz wtasnej tworczosci stato si¢ uczestniczenie
w jesiennym $wigcie humoru. W ramach odbywajacej si¢ w pazdzierniku konferencji, organizowanej
przez koto socjologéw Uniwersytetu Slaskiego, zatytutowanej ,,Festiwal Humoru”, Tadeusz Morawski
zaprezentowal tworzone przez siebie palindromy. Odczyt (wsparty przygotowana specjalnie prezentacja)
zostat podzielony na czesci. Na wstgpie mozna bylo ustysze¢ ogdlne informacje na temat palindroméw
oraz ich dotychczasowych polskich tworcéw (Tuwim, Baranczak, Godzic). Nastgpnie wyswietlane
,lustrzane” zdania wlasnej tworczo$ci autor uzupetniat dowcipnym komentarzem — z czego powstawata
cieckawa, dowcipna historia dotyczaca: raz motywOw czy okolicznosci powstania, innymi razy
wyjasnienia ukrytego sensu palindroméw. Autor zaprezentowat tez gar§¢ palindromow ze szczeg6lnie
trudnymi stowami, udowadniajac zreczno$¢ w zonglowaniu stowami i tworzeniu rdznego typu
,,echozdan”:

—im akt, siwy talerz, kram taki zorganizowano: sekretarka ma krater, keson, a wozi, nagrozi kat

Mark z relatywistkami—

— Mera i muz import na zime. Da rap w parade mizantrop mi z umiarem«—
Prelekcja spotkata si¢ z uznaniem zgromadzonych w sali oséb, ktére nagrodzily autora oklaskami,
wczesniej okazujac swe zainteresowanie przez zadawanie pytan.
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to rozszerzyl o pasj¢ ich kolekcjonowania, zachgca réwniez innych do podjgcia si¢
trudu ,,palindromowania”. Stara si¢ aktywnie uczestniczy¢ we wszelakiego typu
spotkaniach, wyktadach, wszg¢dzie tam, gdzie jest mozliwe propagowanie wiedzy o tego
typu quasilingwistycznej tworczosci. Jest to swego rodzaju intelektualna rozrywka,
zabawa stowem, w ktdrej nie ma miejsca na dyskryminacj¢ wiekowa, czy ptciowa tak
autorow, jak 1 odbiorcéw-czytelnikéw. Jednym stowem — zainteresowanie
palindromami moga przejawia¢ wszyscy. Milosnikom nietuzinkowych zmagan
zjezykiem proponuje si¢ wziecie udziatu konkursach zwigzanych bezposrednio
z palindromami Tadeusza Morawskiego, polegajacych na obudowywaniu wierszykiem
wybranych echozdan oraz zwraca uwage na sprobowanie wilasnych sit w tej dziedzinie

tworczosei'' . Oto przyklad jednego z nich:

Lajce psi specjal Zycia nie uproscit

. ;. . . . )
trudno jes¢ kosci w stanie niewazkosci.

Jak mozna byto si¢ przekona¢ pasja ta ma w sobie cos z ,,przeswietlania” stowa,
bo kazde z nich moze sta¢ si¢ motywem do powstania interesujacego palindromu. I tak
obok zdan pelych erotycznych aluzji (—rada dama sama da dar<— ) znalez¢é mozna
w kolekcji Morawskiego zdania dla dzieci (—no i lubej zagaja Baba Jaga — zje bulion;
(—Ala - woda z Sanu nas zadowala<), palindromy o tematyce zwiazanej ze
zwierzetami (—i wabi wol ow i bawi— ; (—leci bazant na Zabi cel< ), czy kulinarnej
(—napichci pani, napichci pan— ; —ilu beczy z cebuli?«— ; —nowy wor apetytu: karp,
rak — utyte paréwy wonl— ; —Ale fest estragon. Jada malo Izydor. Swieze jada jeze
i w srody ziola ma. Daj no gar tse-tse, Fela< ).

Kreacja palindromu zalezy od tego, czy tworca postawi na jakos¢, czy tez na
ilos¢. W przypadku pierwszym powstaja utwory okraszone doskonalym dowcipem,
zawierajace nawet sens, opisujace w sposob realny sytuacje: —lapal za tokaj a kota
zlapal— ; —nowotwor — w row to, won!<— W drugim przypadku, gdy kryterium
liczebnosci liter w palindromie przewyzszy, wowczas powstaja zdania hybrydy,
w ktorych trudniej odszukaé logiczny sens. Oczywiscie ideatem jest polaczenie obu

tych elementow. I mimo tego, ze trudno jest doszukiwaé si¢ w palindromicznych

1 Pismami, ktore obecnie w bezposredni sposob przyczyniaja si¢ do propagowania zabaw
z palindromami sg m.in. ,,Anagorka”, ,,Rozrywka do Podrozy”.
12 http://www.palindromy.pl/pal nadeslane.html#wierszyki
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zdaniach funkcji utylitarnej, warto doceni¢ ich funkcje rozrywkowa, dobra zabawe, jaka
moga przysporzy¢ tworcy i odbiorcy.

Mozna, idac s$ladem tematycznej tworczosci Morawskiego, wysnu¢ dosé
karkotomng tezg, iz palindromy opisuja otaczajacy nas swiat, z tego tez wzgledu ich
przewodnim motywem moze w zasadzie sta¢ si¢ kazda sytuacja, niemal kazdy
przedmiot. W taki tez autor stara prezentowal efekt swej tworczosci. Sposob
referowania rowniez zasluguje na uwage. Bo o palindromach — kto jak kto — ale sam
autor opowiadac potrafi najlepie;j:

»Pragniemy co$ da¢ pierwszemu psu w kosmosie — Lajce. Oczywiscie co$
psiego — —Lajce psi specjal«— . Chcemy poréwna¢ rozmiar orki 1 norki. Nic
prostszego: —Orki makro, norka mikro<—. Albo wezmy takie ,,zadze — zdaz”, dodajmy
do tego minipalindromu, u kogo sa zadze i kto ma zdazy¢: —U Izydy Zqdze — zdqzy
Dyziu?« Nastgpne naturalne pytanie, to gdzie sa te zadze (przy okazji zauwazmy, ze
zadze z reguly si¢ ukrywa): —U Izydy zqdze na wyrku ukrywane, zdqzy Dyziu?<«—, na
koniec uzupehijmy, kiedy te zadze wystepuja i mamy kompletny palindrom: —U Izydy
zqdze na wyrku co noc ukrywane, zdqzy Dyziu«—. 1 tak mozna, przy zywo reagujace]
sali, opisywaé $wiat palindromami”"”.

Wiele z palindroméw przedstawia jednak moze 1 wyimaginowane, czasem
ekscentryczne, zdarza si¢ 1 ze drastyczne sceny z zycia codziennego: —Ada bqgki pikq
bada (cho¢ mozna doda¢é, ze zywe organizmy w jakis sposob badac trzeba), — Wart Oli
kot ten nmetto kilo traw< (niestety, ten kot nie ma duzej warto$ci), filozoficzno-
zoologiczne dociekania: —Moze jez Ize jezom?<«— (by¢ moze...1ze) 1 swego rodzaju
nietuzinkowe propozycje: —A4 ,, po pijaku’ popukaj i popa<— (,,na trzezwo” bowiem nie
wypada). W palindromy mozna wplata¢ nazwiska i jak twierdzi autor: ,Jesli kto$
odnajdzie tu swdj slad niech si¢ cieszy (sam kilka razy umiescitem w palindromie swoje
imi¢ lub nazwisko) lub niech uzna, ze zbiezno$¢ taka jest przypadkowa”'*: — Iks
w aromat, a kody? — do kata Morawski<—; — u Jagody Paganini na gapy do gaju<«— .

Obok nazwisk inspiracjq do zmagan z j¢zykiem staly si¢ rowniez roznego typu
skréty: —znowu brak ,.skarbu” w ONZ«— ; — Do kpin mam NIP, kod— ;— To lata
LOT!«— ;— NIP krow — wor kpin<— . Poniewaz gory sa ulubionym miejscem spgdzania

wolnego czasu przez Tadeusza Morawskiego nie dziwi fakt, ze 1 one staly si¢ tematem

B, Morawski, Napisane tak, by czytano wspak, ,,Wiedza i Zycie” 2006, nr 8, s. 49.
M Morawski, Zagwizdz...,s. 6.
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palindroméw: — o, na Rysy tqkq tysy rano! «; — Zakopane - i nie na pokaz?«— .

W tej stownej zabawie mozna posuna¢ si¢ i krok dalej. Znaczenie danego zdania
palindromicznego zalezy mig¢dzy innymi od uzytej interpunkcji 1 ulozenia
poszczegdlnych wyrazdéw. Wystarczy niektére litery odlaczy¢, a inne zlaczyc
1 powstanie palindrom-kalambur: — Ona rada rano<—; — O, narada rano< .

Nie mozna oprze¢ si¢ wrazeniu, iz przy lekturze palindromow czytelnik jest
zapraszany do wspolnej zabawy, nie tylko do odczytywania utworzonych zdan, ale i do
wykazania inwencji w kwestii ich odbioru-interpretacji, dodatkowego ich laczenia lub
podzialu. Zasad¢ ,,czytamy tak i wspak” realizowa¢ moga tak poszczegdlne wyrazy,
zdania, jak 1 elementy bardziej rozbudowane — wiersze. I tak dodatkowych,
estetycznych wrazen moga dostarczy¢ echozdania poetyckie — jest to jednak swego

rodzaju palindromiczna licentia poetica:

—a klan sarka
na kram Jarka,
a kramarka

na krasawice.
Leciwa sarka
na kram Arka,
a kraj Marka

na krasnalka.«—

O ile w poezji mysli i stowa stuza wyrazaniu emocji, nastroju, spostrzezen,
o tyle w palindromicznych wierszach proces ten zostaje niejako odwrdcony — zmieniaja
si¢ proporcje. Na plan pierwszy wysuwa si¢ forma, uktad utworu, dodatkowo niezwykle
mile widziany jest sens, cho¢ nie jest obligatoryjny. W jednym z takich poetyckich zdan
,ha wspak’ autor zdotal umiesci¢ palindrom, rym i jednoczesnie utrzymac tematyke nie

tylko w calym utworze, ale 1 poszczegdlnych wersach — tytut: ,,Song Nos™:

—ano Samson, a mu nosa Feli
a nos reportera da Soni, Meli
ile mi nosa da retro-persona?

ile fasonu ma nos masona?<«—
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Sa tez przyktady palindromow, ktore mozna wpisaé na list¢ utwordéw z zakresu
humoru dzwigkowego, w ktérych dochodzi nawet do stylizowania na spontaniczna
tworczos¢ dziecieca: —Ada, psina sina z Ani sani spada«— ; — Metrazowo sum musowo
zartem<— ; —Ej, u kota kurka kruka tokuje<— .

Jak mozna si¢ zorientowa¢ na podstawie podanych przyktadéw, palindromy
zazwyczaj stanowia formy krotkie, poruszajace réznorodne tematy, nierzadko opatrzone
sa niemalq dawka humoru. I, jak twierdzi sam autor, palindromy to ,,przede wszystkim
wspaniata rozrywka umystowa polegajaca na tworzeniu zartow stownych, na zabawie

15
” Doskonale wypracowany warsztat

jezykowej, czy jak kto woli literackiej.
palindromiczny oraz niesamowita wrecz bystro$§¢ — o czym mozna przekonaé si¢ majac
bezposredni kontakt z autorem — umozliwia mu tworzenie tych lustrzanych zdan ad hoc,
jednoczesnie z tematyczna precyzja odpowiadajaca danej chwili'®.

Przedstawione palindromy sa przede wszystkim egzemplifikacja plynnego
i osobliwego polaczenia intelektualnego wysitkku — umystowej pracy autora
z umiejg¢tnosciami operowania stowem — ogladania go z kazdej jego perspektywy.
Tadeusz Morawski moze uchodzi¢ za sztukmistrza w tej dziedzinie, za propagatora

niezastygtej formy stowa, za tego, ktory stara si¢ ukazywac inng, bardziej rozrywkowa,

niekonwencjonalng strone jezyka, co udaje mu si¢ z powodzeniem.
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